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INSTRUCTIONS FOR USE
SUPERLIGHT TENTS

Combine the ultimate in lightweight, technically-advanced materials in
tent construction with the unmatched, time-tested single-wall tent designs
of Bibler and you get the Superlight Tents by Black Diamond. Built for the
unique demands of the alpinist/summit mountaineer, climber and ultralight
backpacker, these tents are ideal for anyone looking for an unparalleled
combination of strength, weather-protection and weight savings.

We offer canopies made of EPIC by Nextec® fabric, ideal because of its
unique combination of extreme breathability and high water-resistance. Our
floors are made of silicone-impregnated 30d Ripstop nylon, which is twice
as strong as regular PU-coated nylon at two-thirds the weight. Lastly, in
order to shave off even more weight, we offer DAC Featherlite poles with the
Superlight series, improving overall shelter strength-to-weight ratios.

SKYLIGHT

This spacious three-person shelter
features a three-pole design with an
attached vestibule. With a hybrid EPIC/
mesh construction and weighing just over
four pounds, the Skylight is the lightest
tent of its size on the market. The rear
two-thirds of the tent is constructed from
EPIC fabric for excellent breathability and
high water-resistance while the front third 224cm/88 in

of the tent consists of mesh netting and

EPIC. The vestibule and front third of the canopy can be rolled back in nice
weather for net protected views or rolled down in nasty conditions creating
dependable protection and a spacious vestibule.
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SKYLIGHT Specifications
Dimensions: 224 cm x 175 cm x 107 cm (88" x 69” x 42”)
Floor Area: 3.4 m? (36.67 sq ft)
Weight: 1.86 kg (4 Ib 1 0z) tent and poles only
Packaged Weight: 2.25 kg (5 Ib)
Packed Size: 18 cm x 30 cm (7" x12”)
Color: Maize
Optional Accessories: Fitted Ground Cloth, Attic #2 Storage Loft.

GUIDING LIGHT

As our largest and roomiest
Superlight tent, the Guiding Light is
a stable four-person tent constructed
from EPIC fabric for dependable
protection and excellent breathability.
This luxuriously lightweight base-
camp style tent has two full-zip
EPIC and mesh doors at the ends. 218cm/86in

Awnings over doors allow for plenty

of ventilation without exposing the interior. Optional vestibules can be
attached at either end for added spaciousness.

GUIDING LIGHT Specifications
Dimensions: 218 cm x 201 cm x 107 cm (86" x 79" x 42")
Floor Area: 4.4 m? (47 sq ft)
Weight: 2.76 kg (6 Ib 1.3 oz) tent and poles only
Packaged Weight: 3.12 kg (6 Ib 14 0z)
Packed Size: 18 cm x 30 cm (7" x 12”)
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Color: Maize

Optional Accessories: SilNylon/Vestibule (adds 1.12 square meters/12
square feet; weight: 560 g/ 1 Ib 4 0z), Fitted Ground Cloth, Attic #2
Storage Loft, Pocket Pal #1 Organizer.



LIGHTHOUSE b
Built on the roomy Bibler Eldorado footprint,
the Lighthouse boasts enough floor space to
sleep two climbers quite comfortably. The pole
design (in fact borrowed from the popular Bibler
Ahwahnee) incorporates a full side door for an

open-air feeling. The Lighthouse’s roof tops out at 'IIIIIID
109 cm (43 in), providing ample headroom, while
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12sqm
a full netting door on the interior of the canopy 135q ft
allows air to circulate on nice weather nights. optional vestibule

abside en option

An EPIC fabric canopy is paired with a highly
technical SilNylon floor to produce a durable
abode for any backcountry adventure.
LIGHTHOUSE Specifications
Dimensions: 221 cm x 130 cm x 109 cm (87" x 51" x 43")
Floor Area: 2.9 m? (30.8 sq ft)
Weight: 1.44 kg (3 |b 3 0z) tent and poles only
Packaged Weight: 1.71 kg (3 Ib 12 0z)
Packed Size: 15 cm x 23 cm (6” x 9”)
Color: Maize
Optional Accessories: SilNylon/Vestibule (adds 1.2 square meters/13
square feet; weight: 485 g/1 |b 1 0z), Fitted Ground Cloth, Attic Storage
Loft, Pocket Pal Organizer.

221 cm/87 in
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Built on the Bibler I-Tent footprint, optionsl vestibule
the Firstlight is Black Diamond’'s & . Loeenption
premier Superlight shelter. Ideal 2 sy
for the minimalist alpine or weight- £ *3
conscious climber, the Firstlight |

208 cm/82in 107 cm/42in

features an innovative door design
that peels open to the floor, allowing easy exit and entry, while a netting
door on the interior of the canopy provides ventilation and views on mild
nights. The Firstlight is also equipped with a small back screen window for



added ventilation. Climbers, fast packers and mountain travelers simply

won't find another tent of this caliber, weight and value.

FIRSTLIGHT Specifications

Dimensions: 208 cm x 123 cm x 107 cm (82" x 48" x 42")

Floor Area: 2.5 m2 (26.9 sq ft)

Weight: 1.21 kg (2 Ib 11 0z) tent and poles only
Packaged Weight: 1.49 kg (3 Ib)

Packed Size: 15cm x 23 cm (6" x 9”)

Color: Maize

Optional Accessories: SilNylon/Vestibule (adds 1.2 square meters/ 13
square feet; weight: 520 g/1|b 2 0z), Fitted Ground Cloth, Attic Storage

Loft, Pocket Pal Organizer.

HILIGHT

Three pole intersections in the frame design make
this superlight amazingly strong and stable. Steep
sidewalls and the wide, awning-covered door allow
easy access to the interior without bringing in the
weather. The exceptionally large interior space plus
the two wide windows create a lofty and airy living
area. With its tiny footprint, pitching this ultralight
superlight is possible just about anywhere.

HILIGHT Specifications

1 op/wd 0L

12sqm

13sq ft

optional vestibule
abside en option

203 cm/80 in

Dimensions: 203 cm x 122 cm x 102 ¢cm (80" x 48" x 40”)

Floor Area: 2.5 m? (26.7 sq ft)

Weight: 1.2 kg (2 Ib 10 0z) tent and poles only
Packaged Weight: 1.47 kg (3 Ib 4 0z)

Packed Size: 15 cm x 23 cm (6” x 9”)

Color: Maize

Optional Accessories: SilNylon/Vestibule (adds 1.2 square meters/ 13
square feet; weight: 485 g/11b 1 0z), Fitted Ground Cloth, Attic Storage
Loft, Pocket Pal Organizer.
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ONESHOT

Built for one, the OneShot Tent brings all the
features you'd expect to find on a full-sized
superlight. A full side-opening door simplifies
access with a sense of roominess not found in
other solo shelters. Two awning-covered side
windows supply well protected ventilation and
views. An uncompromising pole structure provides
strength and stability while creating a very livable
interior space.

ONESHOT Specifications

/A

atii®

213 cm/84 in
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Dimensions: 213 cm x 86 cm x 84 cm (84" x 34" x 33")

Floor Area: 1.8 m2 (19 sq ft)

Weight: 1.04 kg (2 |b 5 0z) tent and poles only
Packaged Weight: 1.30 kg (2 Ib 14 0z)

Packed Size: 15 cm x 23 cm (6” x 9”)

Color: Maize

Optional Accessories: Fitted Ground Cloth, Attic Storage Loft.

LIGHTSABRE BIVY
Weighing in at less than most ground

{

covers, this ultralight bivy has a footprint
based on the Bibler Tripod Bivy. The two- 4
pole hoop design of the Lightsabre Bivy
——

incorporates a roomy head area protected
with an interior bug netting screen and full

239 cm/94 in

fabric door opening. A short third pole supports the ventilated foot box
area. We consider this to be the ultimate bivy for minimalist climbers or for

use as an emergency ultralight backup bivy.

LIGHTSABRE BIVY Specifications

Dimensions: 239 cm x 89 cm x 64 cm (94" x 35" x 25”)

Floor Area: 1.9 m2 (20.4 sq ft)
Weight: 732 g (1 |b 10 0z) bivy and poles only
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Packaged Weight: 986 g (11b 3 0z)

Packed Size: 13 cm x18 cm (5" x 7")

Color: Maize

Optional Accessories: Fitted Ground Cloth.

WINTER BIVY
Designed as a shelter for cold-weather
alpinists, the Winter Bivy can be used as
a sleeping bag cover under a tarp system,
as a bivy in light rain or mist conditions .
or as adzquateg protection from the threat 208 cm/82 in
of thunderstorms. Light and compact, it slips easily into your pack, ensuring
emergency shelter at all times. Made completely of EPIC fabric.
WINTER BIVY Specifications

Dimensions: 216 cm x 89 cm (85" x 35”)

Floor Area: 1.3 m? (14 sq ft)

Weight: 277 g (9.8 0z) bivy only

Packaged Weight: 302 g (10.7 0z)

Packed Size: 8 cmx 13 cm (3" x5”)

Color: Black
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USE, CARE AND MAINTENANCE

STAKING

Always stake out your tent using all points provided. Staking out your tent
must not be considered optional! YES, your tent can easily be dragged by
modest winds.

SNOW CONDITIONS

Be extremely careful when shoveling snow from around your tent because
the shovel can easily tear the fabric. NEVER brush snow off your tent with
any hard objects, such as sticks, shovels, ice axes, etc.

ATTACHING OPTIONAL GROUND CLOTH

Optional ground cloths are available for all Black Diamond Superlight Tents.




Along the edges of the ground cloths are reinforced grommets. These
can be used to attach the ground cloth to the tent stake loops so that it is
secured under the tent. Tie a short loop of cord through each of the corner
ground cloth grommets. Slip this loop over the corner tent stake loop when
staking out the tent. The ground cloth can also be used as a tarp— use the
grommets along the edges to suspend or anchor it.

CARE AND CLEANING

Tents and bivies must be stored dry. Storing your tent wet or damp will
result in the growth of mildew, which will cause your tent to smell and leak.
Mildew attacks the urethane coated parts of the tent and the nylon fabric,
causing loss of strength and eventual breakdown. If you suspect mildew,
act right away. Washing with McNett MiraZyme™ cleaner will usually stop
and remove mild cases of mildew. Advanced mildew will not wash out.
Mildew damage is not covered under warranty. Those living in wet climates
should probably wash in MiraZyme once every two years, whether mildew
is showing or not. Do not dry clean or machine wash your tent. If lightly
soiled, the floor and exterior walls can be sponged clean with warm water.
Never use detergents or liquid soaps of any kind.

To Wash: If it becomes necessary to wash the entire tent, avoid hot water,
bleach, dishwashing liquid, or any type of liquid soap or detergent. Hand
wash in a bathtub using only cool water and MiraZyme, made by McNett
Corp. This wash-in product cleans, eliminates odor and helps to remove
mildew. It is available through Black Diamond Mail Order. Be sure your tent
is totally dry before putting it away. This may take 24 hours or more. DO
NOT SPRAY OR WASH YOUR TENT WITH ANY WATER REPELLENTS OR
CLEANING AGENTS OTHER THAN THOSE RECOMMENDED BY BLACK
DIAMOND. Use of any other agents may void your warranty.

ZIPPERS

Zippers require maintenance, especially if camping in sandy or dirty
environments. Sand and dirt in the zippers is the leading cause of failure.
When dirty, rinse your tent off with a hose, applying water pressure to the
zippers to wash off dirt. Application of a zipper lubricant such as McNett
ZipCare will aid in extending the life of your zippers. Even with this, if your
zipper becomes difficult to slide, it is important to repair it right away.
Often just the sliders can be changed out, restoring the zipper to near-new



condition for a very small fee. If you force worn out sliders along the zipper
chain, it will damage the chain, requiring a much more expensive repair.

POLES

Our lightweight, fully shock-corded aluminum poles are incredibly strong,
but they are not indestructible. When used as recommended, they will not
break. The anodized finish helps protect against corrosion, but the poles
should still be carefully dried along with the tent before storage.

When setting up the tent, it is very important that the poles click together
properly. Ferrules that are not fully closed will result in the pole breaking
when it is flexed. The shockcord should be strong, aggressively pulling the
pole together into the proper position. Shockcords lose some elasticity
when cold or wet. Shockcords also become stretched out over time, and
should be adjusted when they become weak.

POLE MAINTENANCE

Poles should be periodically inspected. While pole segments will take a
bit of a “set,” sharper bends or deflection of more than one pole diameter
are reason for concern. Look especially for bends at the ends of ferrules.
Segments with bends should be replaced.

WARNING

Black Diamond Equipment is not responsible for the consequences, whether
direct, indirect, or accidental, or for any other type of damage arising or
resulting from the use of its products. You are responsible for your actions
and activities and for any consequences that may result from them.

LIMITED WARRANTY

We warrant for one year from purchase date and only to the original retail
buyer (Buyer) that our products (Products) are free from defects in material
and workmanship. If Buyer discovers a covered defect, Buyer should deliver
the Product to us at the address provided. We will replace such Product
free of charge. That is the extent of our liability under this Warranty and,
upon the expiration of the applicable warranty period, all such liability shall
terminate.

Warranty Exclusions
We do not warrant Products against normal wear and tear, unauthorized
modifications or alterations, improper use, improper maintenance,



accident, misuse, negligence, damage, or if the Product is used for a
purpose for which it was not designed. This Warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary from state to
state. Except as expressly stated in this Warranty, we shall not be liable
for direct, indirect, incidental, or other types of damages arising out of,
or resulting from the use of the Product. This Warranty is in lieu of all
other warranties, express or implied, including, but not limited to, implied
warranties of merchantability or fitness for a particular purpose (some
states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages or allow limitations on the duration of an implied warranty, so the
above exclusions may not apply to you).

FRANGAIS

NOTICE D'UTILISATION
TENTES SUPERLIGHT

C’est en combinant le meilleur des matériaux pour tentes en termes de
légereté et de technicité au célébre modeéle de tente Bibler que sont nées les
tentes Superlight de Black Diamond. Congues pour répondre aux exigences
spécifiques des grimpeurs, des alpinistes, des randonneurs et des trekkeurs,
ces tentes sont idéales pour tous ceux en quéte d’une tente qui est a la fois
solide, résistante aux intempéries et légére.

La toile utilisée pour confectionner nos tentes est I’'Epic par Nextec®,
particuliérement adaptée grice a son unique combinaison de qualités
respirantes et d’étanchéité. Les tapis de sol sont fabriqués en nylon Ripstop
30 deniers imprégné de silicone — deux fois plus résistant que I'habituel
nylon enduit PU malgré un poids inférieur d'un tiers. Afin d’économiser
toujours plus de poids, nous proposons également depuis peu avec notre
série Superlight des arceaux poids plume DAC, qui permettent d’améliorer
le rapport global poids/solidité des tentes.

SKYLIGHT

Cette spacieuse tente trois places est un modeéle a trois arceaux équipé d’une
abside. Avec une combinaison textile hybride en Epic/mesh et un poids de
seulement 1,86 kg, la Skylight est la plus légere des tentes de sa catégorie. Les
deux tiers arriére de cette tente sont fabriqués en Epic pour une respirabilité
optimale et une excellente résistance a I'eau ; le premier tiers avant est



composé de toile moustiquaire et d’Epic. L'abside et le tiers avant de la toile
peuvent étre roulés par beau temps tout en assurant la protection contre les
insectes et en préservant la vue ou bien rabattus en cas de mauvaise météo
afin d’offrir un abri sOr et un espace de rangement confortable.
Caractéristiques SKYLIGHT

Dimensions : 224 cm x 175 cm X 107 cm

Surface au sol : 3,4 m2

Poids : 1,86 kg la tente et les arceaux uniquement

Poids tente pliée : 2,25 kg

Dimensions tente pliée : 18 cm x 30 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : Tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de plafond

Attic #2 Storage Loft.
GUIDING LIGHT

La Guiding Light est la plus large et la plus spacieuse de notre gamme de
tentes Superlight. Avec un espace habitable congu pour quatre personnes,
cette toile en Epic offre une protection stable et fiable et une excellente
respirabilité. Incroyablement légére pour un modéle type camp de base, la
Guiding Light posséde deux portes doublées en moustiquaire qui s'ouvrent
jusqu’au sol. Des rabats au-dessus des portes permettent de ventiler autant
que nécessaire tout en protégeant I'intérieur. Les absides proposées en
option peuvent étre couplées a 'une ou l'autre entrée pour encore plus
d’espace et de confort.

Caractéristiques GUIDING LIGHT
Dimensions : 218 cm x 201 cm X 107 cm
Surface au sol : 4,4 m?
Poids : 2,76 kg la tente et les arceaux uniquement
Poids tente pliée : 3,12 kg
Dimensions tente pliée : 18 cm x 30 cm
Coloris : Maize

Accessoires en option : Abside SilNylon/Vestibule (1,12 m2
supplémentaire; poids : 560 g), tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de
plafond Attic #2 Storage Loft, rangement Pocket Pal #1 Organizer.



LIGHTHOUSE
Dérivée de la spacieuse tente Eldorado, la Lighthouse offre suffisamment
d’espace habitable pour accueillir confortablement deux personnes. Ce
modele a 2 arceaux (design emprunté au modele Ahawhnee) comporte une
large porte qui atténue la sensation d’enfermement et procure davantage
de respirabilité. Le toit de la Lighthouse atteint 109 cm de haut - un espace
plafond remarquablement confortable. Sa porte intégre une moustiquaire
pour une meilleure ventilation lorsque les nuits sont douces. La toile
de cette tente en Epic, combinée & un tapis de sol ultra-perfectionné en
SilNylon (nylon siliconé), est congue pour résister & toutes vos aventures
en montagne.
Caractéristiques LIGHTHOUSE

Dimensions : 221 cm x 130 cm x 109 cm

Surface au sol : 2,9 m2

Poids : 1,44 kg la tente et les arceaux uniquement

Poids tente pliée : 1,71 kg

Dimensions tente pliée : 15 cm x 23 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : abside SilNylon/Vestibule (1,2 m2

supplémentaire; poids : 485 g), tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de
plafond Attic Storage Loft, rangement Pocket Pal Organizer.

FIRSTLIGHT

Congue d’apres les dimensions de notre modele I-Tent, la Firstlight de Black
Diamond est la tente ultra-légeére par excellence. Destinée aux alpinistes
minimalistes ou aux grimpeurs chasseurs de grammes, la Firstlight est
dotée d’une porte innovante qui s’ouvre jusqu'au sol et permet d’entrer/
sortir avec aisance. Une porte a moustiquaire intégrée offre une bonne
ventilation et permet de profiter des nuits douces. Egalement équipée d’une
petite fenétre a I'arriére pour davantage d’aération. Adeptes de I'escalade,
de la randonnée et du trek, vous ne trouverez pas meilleur rapport poids/
qualité dans cette catégorie.

Caractéristiques FIRSTLIGHT
Dimensions : 208 cm x 123 cm x 107 cm
Surface au sol : 2,5 m2
Poids : 1,21 kg la tente et les arceaux uniquement



Poids tente pliée : 1,49 kg

Dimensions tente pliée : 15 cm x 23 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : abside SilNylon/Vestibule (1,2 m2
supplémentaire; poids 520 g), tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de
plafond Attic Storage Loft, rangement Pocket Pal Organizer.

HILIGHT

Sa structure basée sur I'intersection de trois arceaux rend cette tente
superlight incroyablement stable et résistante. Ses parois particulierement
verticales et sa porte généreuse munie d’un petit auvent offrent un
acces facile tout en protégeant des conditions météo. L'espace habitable
exceptionnellement large ainsi que les deux grandes fenétres créent un
intérieur confortable et respirant. Ses dimensions réduites en font une tente
ultralégere qu'il est possible de monter quasiment partout.
Caractéristiques HILIGHT

Dimensions : 203 cm x 122 cm x 102 cm

Surface au sol : 2,5 m2

Poids : 1,2 kg la tente et les arceaux uniquement

Poids tente pliée : 1,47 kg

Dimensions tente pliée : 15 cm x 23 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : abside SilNylon/Vestibule (1,2 m2

supplémentaire; poids : 485 g), tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de
plafond Attic Storage Loft, rangement Pocket Pal Organizer.

ONESHOT

Congue pour abriter une personne, la OneShot offre toutes les
caractéristiques d’une grande tente superlight : porte & ouverture intégrale
pour simplifier 'accés, organisation fort judicieuse de I'espace par rapport
a d’autres tentes une place, deux fenétres latérales protégées par un rabat
pour la ventilation et le panorama, sans oublier sa remarquable structure a
arceaux étudiée pour conjuguer au mieux résistance, stabilité et habitabilité.

Caractéristiques ONESHOT
Dimensions : 213 cm x 86 cm x 84 cm



Surface au sol : 1,8 m2

Poids : 1,04 kg la tente et les arceaux uniquement

Poids tente pliée : 1,30 kg

Dimensions tente pliée : 15 cm x 23 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : tapis de sol Fitted Ground Cloth, filet de plafond
Attic Storage Loft.

LIGHTSABRE BIVY
D’un poids inférieur a la plupart des modeles de cette catégorie, ce bivouac
ultra-léger est congu d’aprés les dimensions du modeéle Bibler Tripod Bivy.
La forme tunnel a deux arceaux du LightSabre Bivy offre un espace plafond
confortable et une porte & ouverture intégrale en toile doublée d’une
moustiquaire. Un troisiéme petit arceau sert d’armature au cété pied concu
pour une meilleure ventilation. En résumé, le must de la tente une place
destiné aux grimpeurs minimalistes ou a tous ceux en quéte d’un bivouac
d’appoint ultra-léger.
Caractéristiques LIGHTSABRE BIVY

Dimensions : 239 cm x 89 cm x 64 cm

Surface au sol : 1,9 m2

Poids : 732 g bivy et arceaux uniquement

Poids tente pliée : 986 g

Dimensions tente pliée : 13 cm x 18 cm

Coloris : Maize

Accessoires en option : tapis de sol Fitted Ground Cloth.

WINTER BIVY

Congu comme abri pour I'alpinisme hivernal, le Winter Bivy peut étre
idéalement utilisé de différentes facons : sac de couchage sous un systéme
de bache, bivouac en cas d’averse ou de brouillard ou protection improvisée
idéale lorsque I'orage gronde. Léger et compact, il se glisse facilement au
fond du sac et vous garantit un abri de secours 2 toute heure. Entierement
fabriqué en toile Epic.



Caractéristiques WINTER BIVY
Dimensions : 216 cm x 89 cm

Surface au sol : 1,3 m2

Poids : 277 g bivy uniquement

Poids tente pliée : 302 g

Dimensions tente pliée : 8 cm x 13 cm

Coloris : Black

ECAUTIONS D’UTILISATION ET
ENTRETIEN

AMARRAGE

Amarrez toujours votre tente en utilisant tous les points d’amarrage
existants. Ne considérez pas I'amarrage de votre tente comme une option !
QOUI, votre tente peut facilement étre emportée par des vents modérés.

EN CAS DE NEIGE

Soyez extrémement prudent lorsque vous déblayez la neige autour de votre
tente car le godet de votre pelle 4 neige peut facilement déchirer la toile. NE
DEBLAYEZ JAMAIS la surface enneigée de votre tente a I'aide d’objets durs
et/ou pointus tels que batons de randonnée, pelles a neige, piolets, etc.

POUR ATTACHER LE TAPIS DE SOL EN OPTION

Nous proposons des tapis de sol en option pour tous les modéles de tentes
Double Wall Black Diamond. Les bords de ces tapis de sol comportent des
ceillets renforcés. Ceux-ci peuvent étre utilisés pour fixer le tapis de sol aux
coins de la tente de maniére A le maintenir sous la tente. Attachez une
petite boucle de corde a chacun des ceillets situés aux coins du tapis de
sol. Au moment d’amarrer la tente, enfilez cette boucle par-dessus la patte
d’amarrage de chaque coin de la tente. Le tapis de sol peut également étre
utilisé comme bache — utilisez les ceillets situés le long des bords pour la
suspendre ou I'amarrer.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Les tentes et les bivouacs doivent étre rangés lorsqu'’ils sont secs. Si vous
stockez votre tente encore mouillée ou humide, celle-ci risque de moisir, de
sentir mauvais et de prendre I'eau. La moisissure endommage a la fois le
revétement uréthane des différentes parties de la tente et la toile en nylon,
ce qui diminue la résistance et entraine d'irrémédiables détériorations.




Si vous repérez un quelconque signe de moisissure, agissez sans plus
tarder. Un lavage a 'aide du produit nettoyant McNett MiraZyme remédie
généralement a la plupart des cas de moisissure. Attention, ce lavage ne
viendra pas & bout de la moisissure si elle est parvenue a un stade avancé.
Les dégats causés par la moisissure ne sont pas couverts par la garantie. Si
vous habitez dans des contrées particulierement humides, il est conseillé
de laver votre tente au Mirazyme tous les deux ans, signe de moisissure
ou pas. Ne lavez pas votre tente en machine, ne la séchez pas non plus
au séche-linge. Si nécessaire, lavez le sol et les parois externes avec une
éponge imprégnée d'eau chaude. N'utilisez jamais de détergents ou de
savons liquides quels qu’ils soient.

LAVAGE : Si un lavage complet de la tente s’avére nécessaire, évitez I'eau
chaude, la javel, les liquides vaisselle ainsi que tout type de savon liquide
ou de détergent. Lavez a la main dans une baignoire en utilisant de I'eau
froide et du Mirazyme. Ce produit nettoyant fabriqué par McNett Corp
élimine les odeurs et aide a venir & bout de la moisissure. Il est disponible
sur commande par correspondance auprés de Black Diamond. Assurez-
vous que votre tente est totalement séche avant de la ranger. Temps
moyen de séchage : 24 heures. NE VAPORISEZ PAS VOTRE TENTE AVEC
DES PRODUITS IMPERMEABILISANTS; NE LAVEZ PAS NON PLUS
VOTRE TENTE AVEC DES PRODUITS NETTOYANTS AUTRES QUE CEUX
RECOMMANDES PAR BLACK DIAMOND. Lutilisation de tout autre
produit peut entrainer I'annulation de la garantie.

FERMETURES ECLAIR

Les fermetures éclair exigent de I'entretien, en particulier si vous campez
dans des lieux ou abondent la boue, la poussiére ou le sable. Les toutes
premiéres causes de détérioration des fermetures éclair sont le sable, la
poussiére et la boue. Si votre tente est sale, rincez celle-ci a 'aide d’un
tuyau, en utilisant la pression de I'eau pour désencrasser la fermeture.
L'application d'un lubrifiant tel que McNett ZipCare prolongera la vie de
vos fermetures éclair. Si toutefois votre fermeture glisse mal, réparez-la
sans plus tarder. Il est quelquefois nécessaire de remplacer uniquement
les curseurs, ce qui permet de donner une nouvelle vie a la fermeture pour
une somme modique. Si vous forcez les curseurs usagés a glisser le long
de la chaine de la fermeture, vous risquez d’endommager celle-ci et une
réparation bien plus colteuse sera nécessaire.

ARCEAUX
Nos arceaux en aluminium munis de cbles de tension sont extrémement



légers et robustes mais ils ne sont pas indestructibles. Si vous les utilisez
comme nous vous le conseillons, ils ne se casseront pas. Leur finition
anodisée permet de les protéger contre la corrosion. Toutefois pensez a faire
soigneusement sécher les arceaux ainsi que la tente avant de les stocker.
Lors du montage de la tente, il est trés important de s’assurer que
les arceaux sont correctement emboités. Les viroles qui ne sont pas
complétement fermées entrainent la rupture de I'arceau lors de sa flexion.
Le cable de tension doit mettre solidement et brutalement I'arceau dans
la bonne position. Lorsqu’ils sont froids ou humides, les cables de tension
peuvent perdre un peu d'élasticité. Ces cables peuvent également s’étirer
avec le temps et doivent étre réajustés lorsqu’ils commencent a présenter
du jeu.

ENTRETIEN DES ARCEAUX

Les arceaux doivent étre inspectés régulierement. S'il est normal que les
segments des arceaux prennent avec 'usage une certaine “courbure”, en
revanche des coudes plus accentués ou des déformations de plus d’un
diametre d’arceau doivent vous alerter. Repérez en particulier les coudes
situés sur I'extrémité des embouts. Les parties coudées doivent étre
remplacées.

AVERTISSEMENT

Black Diamond Equipment décline toute responsabilité quant aux
conséquences directes, indirectes ou accidentelles, ou quant a tout autre
type de dommage découlant ou résultant de I'utilisation de ses produits.
Vous étes responsable de vos actes et de vos activités ainsi que de toutes
conséquences pouvant en résulter.

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date d’achat et
seulement a I'Acheteur d’origine (Acheteur) que nos produits (Produits)
sont exempts de défauts de matériau et de fabrication. Dans le cas ol
I’Acheteur découvrirait un vice caché, I’Acheteur devra nous renvoyer
le Produit a I’adresse indiquée ci-dessous. Ce Produit sera échangé
gratuitement. 'étendue de notre responsabilité se limite a la présente
Garantie et prend fin au terme de la période de garantie applicable.

Exclusions de garantie
Sont exclus de cette Garantie |'usure normale du Produit, les modifications

ou les transformations non autorisées, |'utilisation incorrecte, I'entretien
inadéquat, les accidents, I'emploi abusif, la négligence, les dommages,



ou l'utilisation du Produit a des fins pour lesquelles il n'a pas été congu.
La présente Garantie vous confére des droits spécifiques et ne fait pas
obstacle a I'application de la garantie légale prévue par le Code Civil. A
I'exception des clauses expressément décrites dans la présente Garantie,
nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages directs, indirects,
accessoires, ou autres types de dommages découlant ou résultant de
I'utilisation du Produit. La présente Garantie exclut toute autre garantie,
explicite ou implicite, notamment, mais non limitativement, toute garantie
de qualité marchande ou d’adaptation a un usage particulier (certains
Etats/juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation de dommages
accessoires ou consécutifs ni la restriction de garantie implicite. Par
conséquent, les exclusions mentionnées ci-dessus peuvent ne pas vous

EUTSCH

GEBRAUCHSANWEISUNG
SUPERLIGHT ZELTE

Die Black Diamond Superlight-Zelte vereinen ultraleichte, technisch
hochentwickelte Zeltmaterialien mit dem unubertroffenen und bewihrten
Einwandzeltprinzip von Bibler. Sie wurden fiir die hohen Anforderungen von
alpinen Bergsteigern und Kletterern entwickelt, die viel Wert auf besonders
leichtes Gepick legen. Sie sind dadurch ideal geeignet fiir jeden, der zwar
Gewicht sparen, aber dennoch nicht auf stabiles und wetterfestes Material
verzichten méchte.

Fiir unsere Zelte verwenden wir EPIC von Nextec®, ein einzigartiges
Material, das besonders atmungsaktiv und wasserabweisend ist. Unsere
Bodenplanen bestehen aus Silikon-imprigniertem 30d Ripstop-Nylon, das
bei einer Gewichtsersparnis von einem Drittel gegentiber herkémmlichem
PU-beschichtetem Nylon auch noch doppelt so fest ist. Um ein noch
besseres Festigkeits-Gewichts-Verhiltnis zu erreichen, liefern wir mit
unseren Zelten der Superlight-Serie dariiber hinaus ultraleichte DAC
Featherlite-Zeltstangen.

MODELL SKYLIGHT

Dieses gerdumige Dreimannzelt ist mit einem Dreistangen-System
ausgestattet und verfiigt tiber einen integrierten Vorraum. Die Kombination



aus EPIC und Mesh-Gewebe und das geringe Gewicht von knapp zwei
Kilogramm machen das Skylight zum derzeit leichtesten Zelt seiner Klasse.
Der hintere Teil — ca. 2/3 - des Zeltes ist aus EPIC gefertigt und bietet so
hervorragende Atmungsaktivitdt und Wasserbestindigkeit. Der vordere Teil
— ca. 1/3 — ist eine Kombination aus EPIC und Mesh-Gewebe. Das Dach des
Vorraums und das vordere Drittel des Zeltdaches kénnen zuriickgebunden
werden und erméglichen so bei schénem Wetter uneingeschrinkte Aussicht.
Bei schlechtem Wetter hingegen bieten sie geschlossen verlasslichen Schutz
und einen gerdumigen Vorraum.
MODELL SKYLIGHT - DATEN

Abmessungen: 224 cm x 175 cm x 107 cm

Grundfliche: 3,4 m2

Gewicht: 1,86 kg (nur Zelt und Gestinge)

Packgewicht: 2,25 kg

PackgroRe: 18 cm x 30 cm

Farbe: Maize

Zubehér (optional): Passende Zeltunterlage, Attic #2

Hingeaufbewahrung

MODELL GUIDING LIGHT

Das Guiding Light ist das gréRte und gerdumigste Zelt der Superlight-Serie
und bietet vier Personen einen stabilen Schutz. Die Verwendung von EPIC
vereint verlisslichen Wetterschutz und erstklassige Atmungsaktivitt. Das
luxuridse Zelt im Basislager-Stil ist ultraleicht und hat an beiden Enden je
einen Eingang aus EPIC und Mesh-Gewebe, die sich jeweils vollstindig
6ffnen lassen. Kleine Vordicher iber den Eingidngen erméglichen
ausreichende Beliiftung, ohne dass der Innenraum dem Wetter schutzlos
ausgesetzt wire. Fiir zusdtzlichen Stauraum kénnen an beiden Seiten
zusitzliche Vordicher befestigt werden.

MODELL GUIDING LIGHT - Daten
Abmessungen: 218 cm x 201 cm x 107 cm
Grundfliche: 4,4 m2
Gewicht: 2,76 kg (nur Zelt und Gestinge)
Packgewicht: 3,12 kg
Packgréfe: 18 cm x 30 cm
Farbe: Maize



Zubehér (optional): SilNylon/Vordach (bietet zusitzliche 1,12 mz;
Gewicht: 560 g), passende Zeltunterlage, Attic #2 Hangeaufbewahrung,
Pocket Pal #1 Aufbewahrungssystem

MODELL LIGHTHOUSE

Das Lighthouse folgt dem Vorbild des Bibler Eldorado und bietet zwei
Personen bequem Platz. Das Stangensystem, das dem des beliebten Bibler
Ahwahnee nachempfunden ist, erméglicht eine Eingangséffnung, die sich
iiber die gesamte Linge erstreckt, und vermittelt so das Gefiihl, unter
freiem Himmel zu liegen. Das Dach misst 109 cm lichte Héhe und bietet
so grofziigige Kopffreiheit, wihrend die innere Eingangsplane aus Mesh-
Gewebe in lauen Sommernichten eine gute Beliiftung erméglicht. Die
Kombination aus EPIC-Zeltgewebe und HighTec-SilNylon-Bodenplane sorgt
auf jeder Tour fir hervorragenden Komfort und Schutz.

MODELL LIGHTHOUSE - DATEN
Abmessungen: 221 ¢cm X 130 cm X 109 cm
Grundfliche: 2,9 m2
Gewicht: 1,44 kg (nur Zelt und Gestinge)
Packgewicht: 1,71 kg
Packgréfe: 15 cm x 23 cm
Farbe: Maize
Zubehér (optional): SilNylon/Vordach (bietet zusitzliche 1,2 m2;
Gewicht: 485 g), passende Zeltunterlage, Attic Hingeaufbewahrung,
Pocket Pal Aufbewahrungssystem

MODELL FIRSTLIGHT

Das Firstlight folgt dem Beispiel des Bibler I-Tent und ist das Leichtgewicht
unter den Black Diamond Superlight-Zelten. Es ist die ideale Wahl fiir
den minimalistischen Alpinisten oder den gewichtsbewussten Kletterer
und verfiigt liber einen innovativen Eingang, der sich bis ganz auf den
Boden &ffnen lisst. Dies erméglicht einen einfachen Ein- beziehungsweise
Ausstieg. Das Mesh-Gewebe an der Innenseite bietet eine gute Beluftung
und Aussichtsméglichkeiten in lauen Nachten. Dariiber hinaus verfugt das
Firstlight iiber ein kleines Aussichtsfenster an der Riickseite, das ebenfalls
der Beliiftung dient. Fiir Kletterer, Backpacker und Bergsteiger gibt es
schlicht und einfach kein besseres Zelt, das so leicht und gleichzeitig so
funktional ist.



MODELL FIRSTLIGHT - Daten
Abmessungen: 208 cm x 123 cm x 107 cm
Grundfliche: 2,5 m2
Gewicht: 1,21 kg (nur Zelt und Gestinge)
Packgewicht: 1,49 kg
Packgréfe: 15 cm x 23 cm
Farbe: Maize
Zubehér (optional): SilNylon/Vordach (bietet zusitzliche 1,2 m?;
Gewicht: 520 g), passende Zeltunterlage, Attic Hangeaufbewahrung,
Pocket Pal Aufbewahrungssystem

MODELL HILIGHT
Drei Verwinkelungen in den Stangen verleihen dem HILIGHT erstaunliche
Festigkeit und Stabilitit. Steile Seitenwande und ein grofziigiger Eingang
mit Vordach erméglichen einen bequemen Einstieg, ohne dabei Probleme
bei schlechtem Wetter zu bekommen. Der auRergewshnlich gerdumige
Innenraum schafft mit den zwei groen Fenstern eine angenehm luftige
Wohnatmosphire. Durch den geringen Platzbedarf kénnen Sie dieses
ultraleichte Zelt aus der Superlight-Serie quasi tiberall aufstellen.
MODELL HILIGHT - Daten

Abmessungen: 203 cm x 122 cm x 102 cm

Grundflache: 2,5 m2

Gewicht: 1,2 kg (nur Zelt und Gestinge)

Packgewicht: 1,47 kg

Packgréfe: 15 cm x 23 cm

Farbe: Maize

Zubehér (optional): SilNylon/Vordach (bietet zusitzliche 1,2 m2;

Gewicht:

485 g), passende Zeltunterlage, Attic Hingeaufbewahrung, Attic

Aufbewahrungssystem

MODELL ONESHOT

Das ONESHOT ist ein Einmannzelt, das auch bei geringer GroRe alle
Features bietet, die Sie von einem groflen Superlight-Zelt erwarten. Der
Eingang, der sich iiber die ganze Linge erstreckt, erleichtert den Einstieg



und vermittelt ein Gefiihl der Gerdumigkeit, wie Sie es in keinem anderen
Einmannzelt erfahren werden. Zwei Seitenfenster mit Dach gewihrleisten
ausreichende Beluiftung und gute Aussicht und schiitzen dennoch vor Wind
und Wetter.
MODELL ONESHOT - Daten

Abmessungen: 213 cm x 86 cm x 84 cm

Grundflache: 1,8 m2

Gewicht: 1,04 kg (nur Zelt und Gestinge)

Packgewicht: 1,30 kg

Packgréfe: 15 cm x 23 cm

Farbe: Maize

Zubehér (optional): Passende Zeltunterlage, Attic Hingeaufbewahrung

MODELL LIGHTSABRE BIVY
Das LIGHTSABRE BIVY wiegt weniger als die meisten Bodenplanen
und entspricht in der Grundfliche ungefihr dem Bibler Tripod Bivy. Das
2-Stangen-Runddesign sorgt fiir grofe Kopffreiheit, ein innen liegendes
Fliegennetz bietet Schutz vor Insekten und die Eingangsplanen sind
vollstindig aus festem Gewebe. Eine kurze dritte Stange stiitzt das
gut durchliftete FuRende. Mit diesem Modell bieten wir ein Biwak fiir
minimalistische Kletterer, bzw. ein ultraleichtes Ersatzbiwak fiir Notfille.
MODELL LIGHTSABRE BIVY - Daten

Abmessungen: 239 cm x 89 cm x 64 cm

Grundfliche: 1,9 m2

Gewicht: 732 g (nur Zelt und Gestinge)

Packgewicht: 986 g

Packgréfe: 13 cm x 18 cm

Farbe: Maize

Zubehér (optional): passende Zeltunterlage

MODELL WINTER BIVY

Das Winter Bivy wurde als Unterschlupf fiir Alpinisten entwickelt, die auch
bei kaltem Wetter unterwegs sind und kann als zusitzliche Hiille fiir den
Schlafsack unter einer Plane verwendet werden, bei leichtem Regen oder



Nebel als Biwak dienen oder bei Gewitter ausreichenden Schutz bieten.
Leicht und kompakt lisst es sich problemlos im Rucksack verstauen und
bietet so jederzeit einen Notunterschlupf. Das Winter Bivy ist vollstindig
aus EPIC gefertigt.

MODELL WINTER BIVY - DATEN
Abmessungen: 216 cm x 89 cm
Grundfliche: 1,3 m2
Gewicht: 277 g
Packgewicht: 302 g
Packgréfe: 8 cm x 13 cm
Farbe: Schwarz

GEBRAUCH, PFLEGE UND WARTUNG

VERANKERUNG
Verankern Sie lhr Zelt immer an allen vorgesehenen Verankerungspunkten.
Dies ist unerlisslich, denn auch bei miRigem Wind kann lhr Zelt leicht
weggeweht werden!

BEI SCHNEE

Seien Sie besonders vorsichtig im Umgang mit Schneeschaufeln in
der Nihe des Zeltes, da diese das Gewebe leicht beschidigen kénnen.
Verwenden Sie NIE harte oder spitze Gegenstidnde wie Stécke, Schaufeln,
Eispickel etc. um Schnee von lhrem Zelt zu entfernen.

BEFESTIGUNG DER ALS ZUBEHOR ERHALTLICHEN
ZELTUNTERLAGE

Fiir alle Black Diamond Superlight-Zelte ist eine passende Zeltunterlage als
Zubehér erhiltlich. An den Ecken der Zeltunterlage befinden sich verstarkte
Befestigungsschlaufen, mit denen die Zeltunterlage am Zelt fixiert werden
kann. Ziehen Sie eine Kordelschlaufe durch die Befestigungsschlaufen
an den Ecken der Unterlage und legen Sie diese beim Aufstellen iiber die
Heringschlaufen an den Ecken des Zeltes. Die Zeltunterlage kann auch als
Bodenplane verwendet werden. Spannen oder verankern Sie diese dafiir mit
Hilfe der Befestigungsschlaufen an den Ecken.




PFLEGE UND REINIGUNG

Zelte und Biwaks miissen trocken gelagert werden. Die Aufbewahrung
in nassem oder feuchtem Zustand kann zu Schimmelbildung fihren, die
wiederum Geruchsbildung und Undichtigkeit des Zeltes zur Folge haben
kann. Schimmel greift die mit Urethan beschichteten Teile des Zeltes und
das Gewebe an und kann zum Verlust der Materialfestigkeit und somit
eventuell zur Unbrauchbarkeit des Zeltes fithren. Wenn Sie Schimmelbefall
vermuten, sollten Sie rasch handeln. In der Regel stoppt die Anwendung
des Reinigungsmittels MiraZyme der Firma McNett die Schimmelbildung
und entfernt in leichten Fillen schon entstandenen Schimmel. Starkerer
Schimmelbefall kann nicht mehr durch Reinigung entfernt werden.
Schimmelschiden werden nicht von der Garantie abgedeckt! Wenn Sie
in einer Region mit feuchtem Klima leben, sollten Sie lhr Zelt alle zwei
Jahre mit MiraZyme reinigen, unabhéngig davon ob Schimmelbefall
ersichtlich ist oder nicht. Lassen Sie lhr Zelt nicht chemisch reinigen.
Keine Maschinenwische! Leichtere Verschmutzungen an Bodenplane oder
AuRenzelt kénnen mit einem Schwamm und lauwarmem Wasser entfernt
werden. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder sonstige
Flussigseifen!

Waschen: Falls es nétig sein sollte, das ganze Zelt zu waschen, vermeiden
Sie heiRes Wasser, Bleichmittel, Geschirrspiilmittel und jegliche Art von
Flussigseife oder chemischen Reinigungsmitteln! Waschen Sie das Zelt
von Hand in der Badewanne und verwenden Sie nur kaltes Wasser und
MiraZyme (Firma McNett). Dieses Produkt reinigt, beseitigt Geruch
und dient der Schimmelentfernung. Sie kénnen es online bei der Firma
Black Diamond bestellen. Stellen Sie sicher, dass lhr Zelt vollstindig
getrocknet ist, bevor Sie es verstauen. Dies kann 24 Stunden oder linger
dauern. VERWENDEN SIE ZUR PFLEGE IHRES ZELTES NUR DIE VON
DER FIRMA BLACK DIAMOND EMPFOHLENEN IMPRAGNIER- UND
REINIGUNGSMITTEL! Bei Verwendung anderer Produkte kann lhr
Garantieanspruch verfallen.

REISSVERSCHLUSSE

Sand und Schlamm in den Reiverschliissen sind die Hauptursache
fiir Schaden. Daher bendétigen diese gerade beim Zelten an sandigen
oder schlammigen Plitzen besondere Pflege. Spritzen Sie Ihr Zelt bei
Verschmutzung mit einem Schlauch ab und entfernen Sie Schmutz von
den ReifRverschliissen mit erhdhtem Wasserdruck. Durch die Anwendung
eines speziellen Reiflverschlusséls wie McNett ZipCare kénnen Sie die



Lebensdauer der Reiverschlisse erhdhen. Auch ist es wichtig, die
Reifverschliisse sofort zu reparieren, wenn sie sich schwer 6ffnen und
schliefen lassen. Oft reicht es aus, nur den Schieber auszuwechseln,
wodurch der Reilverschluss bei sehr geringem Kostenaufwand wieder fast
wie neu ist. Wenn Sie Reifverschliisse mit defekten Schiebern mit Gewalt
6ffnen und schliefen, kann dies die Kettenhilften beschidigen, was eine
wesentlich teurere Reparatur nach sich ziehen kann.

STANGEN

Unsere leichtgewichtigen Aluminiumstangen sind allesamt mit elastischen
Schnappziigen ausgestattet und sehr stabil, jedoch nicht unverwiistlich!
Bei vorschriftsmaRigem Gebrauch besteht keine Bruchgefahr. Auch wenn
die eloxierte Oberfliche recht korrosionsbestandig ist, sollten die Stangen
dennoch — ebenso wie das Zelt — nur in vollstindig trockenem Zustand
verstaut werden.

Beim Aufbau des Zeltes ist es sehr wichtig, dass die Stangen richtig
einrasten. Steckverbindungen, die nicht richtig eingerastet sind,
kénnen zum Brechen der Zeltstangen fiihren, wenn diese auf Biegung
beansprucht werden. Der Schnappzug sollte straff sein und die einzelnen
Stangensegmente schnell automatisch in die richtige Position ziehen.
Bei Kilte oder Nisse kann die Elastizitdt der Schnappziige nachlassen,
auferdem kénnen sie auf Dauer auch ausleiern und sollten daher
gegebenenfalls nachgezogen werden.

WARTUNG DER STANGEN

Die Stangen sollten regelmifRig uberpriift werden. Wihrend die
Stangensegmente nachgeben und sich leicht verbiegen kénnen, sind
Verbiegungen um mehr als den Stangenradius Grund zur niheren
Priifung. Uberpriifen Sie vor allem die Enden der Steckverbindungen auf
Verbiegungen. Verbogene Stangensegmente sollten ausgetauscht werden.

WARNUNG

Black Diamond kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir direkte,
indirekte oder zufillige Auswirkungen oder jedwede méglichen Schiden,
die aus dem Gebrauch unserer Produkte hervorgehen. Sie sind selbst
verantwortlich fiir lhr Handeln und lhre Unternehmungen and alle evtl.
daraus resultierenden Konsequenzen.

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewihrleisten nur dem urspriinglichen Kiufer, der das Produkt im
Einzelhandel erworben hat (Kiufer) fiir ein Jahr ab Kaufdatum, dass unsere



Produkte (Produkte) frei von Defekten an Material und Ausfiihrungsqualitat
sind. Entdeckt der Kiufer einen verdeckten Mangel, sollte er das Produkt
an uns an die unten angegebene Adresse senden. Ein solches Produkt
wird kostenfrei ersetzt. Dies ist der gemiss dieser Garantie giltige
Haftungsumfang. Nach Ablauf der giiltigen Garantiefrist wird jegliche
Haftung ausgeschlossen.

Gewihrleistungsauschluss:

Wir bieten keine Garantie gegen normale Abnutzung und Verschleif unserer
Produkte. Bei unerlaubten Verinderungen, unsachgemisser Verwendung
und Wartung sowie bei Unfillen, Missbrauch, Vernachlissigung oder
Beschidigung oder wenn das Produkt zu einem Zweck verwendet wird, fiir
den es nicht entwickelt wurde, ist jegliche Haftung ausgeschlossen. Gemiss
dieser Gewihrleistung haben Sie bestimmte Rechte, die je nach Land,
Staat oder Provinz variieren kénnen. Uber die in dieser Gewshrleistung
ausdriicklich aufgefiihrte Haftung hinaus tibernehmen wir keine Haftung
fiir direkte, indirekte, zufillige oder sonstige Schiden und Folgeschiden,
die aus oder aufgrund der Verwendung unserer Produkte entstehen. Diese
Gewihrleistung gilt anstelle aller anderen Gewihrleistungen, ausdriicklich
oder stillschweigend, einschliesslich aber nicht begrenzt auf die implizierte
Gewibhrleistung fiir die Handelsublichkeit oder die Verwendungsfahigkeit
fiir einen bestimmten Zweck. (Einige Linder, Staaten oder Provinzen lassen
den Ausschluss oder die Beschrinkung der Haftung fiir direkte, indirekte,
zufillige oder sonstige Schaden oder Folgeschaden nicht zu, sodass die
obengenannten Ausschlussklauseln fiir Sie méglicherweise nicht oder nicht
in vollem Umfang zutreffen.)



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L’USO
TENDE SUPERLIGHT

Combinando le ultime scoperte sulla leggerezza, sulla tecnologia dei
materiali nella costruzione e progettazione delle tende assieme agli ultimi
test sulle tende a telo singolo di Bibler, Black Diamond ha realizzato le
Superlight. Progettate per soddisfare la domanda di alpinisti estremi,
queste tende sono ideali per chi ricerca la combinazione di robustezza
tenuta e leggerezza.

Il telo & realizzato in tessuto EPIC by Nextec®, ideale perché unica
combinazione tra leggerezza ed estrema traspirabilitd con elevata tenuta
all’acqua. Il pavimento & costruito in 30d Ripstop nylon impregnato di
silicone, che ha doppia tenuta di uno in  PU-coated nylon a due terzi di
peso. Infine, in modo da ottenere maggiore leggerezza, i pali sono realizzati
in DAC Featherlite, aumentando il rapporto resistenza su peso.

SKYLIGHT
Questa & una tenda spaziosa a tre posti realizzata con tre pali ed un
vestibolo collegabile. Con una rete ibrida ed un peso inferiore ai 2 kg, la
Skylight ¢ la tenda in questa categoria, pit leggera esistente nel mercato.
Due terzi della parte posteriore & costruita in tessuto EPIC per un eccellente
traspirabilita ed un elevata tenuta all’acqua e la parte restante consiste in
una rete magliata ed EPIC. In caso di buone condizioni meteo, il vestibolo
e la parte frontale possono essere arrotolate e riposte dietro per aumentare
la visibilita oppure ribassate in caso di brutto tempo ricavando un vestibolo
prezioso e protetto.
SKYLIGHT Specifiche tecniche

Dimensioni: 224 cm x 175 cm x 107 cm

Base: 3.4 m2

Peso: 1.86 kg solo tenda e pali

Peso globale: 2.25 kg

Ingombro sacca: 18 cm x 30 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: Fitted Ground Cloth, Attic #2 Storage Loft.



GUIDING LIGHT
Come la estremamente ampia Superlight, la Guiding Light & una tenda
stabile quatto posti costruita in tessuto EPIC per un affidabile protezione ed
un eccellente traspirabilita. Questa lussuosa tenda da campo base ha due
porte a zip con tessuto EPIC e rete sulle parti finali. Ottima & la ventilazione
sopra gli ingressi. Un vestibolo opzionale pud essere collegato per un
aumento dello spazio.
GUIDING LIGHT Specifiche tecniche

Dimensioni: 218 cm x 201 cm x 107 cm

Base: 4.4 m2

Peso: 2.76 kg solo tenda e pali

Peso globale: 3.12 kg

Ingombro sacca: 18 cm x 30 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: SilNylon/Vestibule (aggiunge 1.12 mq; peso: 560 g),

Fitted Ground Cloth, Attic #2 Storage Loft, Pocket Pal #1 Organizer.

LIGHTHOUSE
Costruita sulle dimensioni della Bibler Eldorado, la Lighthouse vanta
abbastanza spazio per far dormire tranquillamente due persone in
modo confortevole. Il design delle palerie (copiato dalla populare Bibler
Ahwahnee) incorpora una porta su di un lato per la ventilazione. Il soffitto
della Lighthouse & di 109 cm di altezza, garantendo un ampia abitabilita e
grazie alla porta interna in rete & possibile avere, in caso di tempo buono,
una ventilazione ottima anche la notte. Il tessuto in EPIC & collegato al
catino che @ costituito da un pavimento in SilNylon che garantisce una
dimora confortabile e resistente per qualsiasi avventura.
LIGHTHOUSE Specifiche tecniche

Dimensioni: 221 cm x 130 cm x 109 cm

Base: 2.9 m2

Peso: 1.44 kg solo tenda e pali

Peso globale: 1.71 kg

Ingombro sacca: 15 cm x 23 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: SilNylon/Vestibule (aggiunge 1.2 mq; peso: 485 g),

Fitted Ground Cloth, Attic Storage Loft, Pocket Pal Organizer.



FIRSTLIGHT

Costruito sulla falsa riga della Bibler I-Tent, la Firstlight ¢ la tenda piu
leggera di Black Diamond. Ideale per gli alpinisti minimalisti o per i climber
che guardano il peso, le caratteristiche della Firstlight esaltano I'innovativo
design, la porta con ingresso agevole, la rete interna ottima per avere una
elevata ventilazione e visione notturna. La Firstlight & equipaggiata con
una piccola finestra posteriore per una maggiore ventilazione. Alpinisti
e Climbers, viaggiatori non desiderano altro quando cercano una tenda
leggera e resistente.

FIRSTLIGHT Specifiche tecniche

Dimensioni: 208 cm x 123 cm x 107 cm

Base: 2.5 m2

Peso: 1.21 kg solo tenda e pali

Peso globale: 1.49 kg

Ingombro sacca: 15 cm x 23 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: SilNylon/Vestibule (aggiunge 1.2 mq; peso: 520 g),
Fitted Ground Cloth, Attic Storage Loft, Pocket Pal Organizer.

HILIGHT
Tre pali incrociati nella struttura rendono questa superlight incredibilmente
robusta e stabile. Alta e larga, con una porta estremamente pratica con
tettuccio che protegge I'ingresso dalle intemperie; all’eccezionale spazio
interno si sommano due finestre create per avere una buona abitabilita.
Con questa piccolissima impronta, montare questa ultralight superlight &
possibile ovunque.
HILIGHT Specifiche tecniche

Dimensioni: 203 cm x 122 ¢cm x 102 cm

Base: 2.5 m2

Peso: 1.2 kg solo tenda e pali

Peso globale: 1.47 kg

Ingombro sacca: 15 cm x 23 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: SilNylon/Vestibule (aggiunge 1.2 mq; peso: 485 g),

Fitted Ground Cloth, Attic Storage Loft, Pocket Pal Organizer.



ONESHOT
Realizzata per una persona, la tenda OneShot raccoglie tutte le
caratteristiche che ci si aspetta da una superlight. Un lato tutto apribile
a mo di porta semplifica 'accesso come per nessun altro modello. Due
aperture protette garantiscono una buona vista e una buona ventilazione.
La struttura compatta delle palerie garantisce una elevata tenuta e stabilita
creando una buona vivibilita interna.
ONESHOT Specifiche tecniche

Dimensioni: 213 cm x 86 cm x 84 cm

Base: 1.8 m2

peso: 1.04 kg solo tenda e pali

Peso globale: 1.30 kg

Ingombro sacca: 15 cm x 23 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: Fitted Ground Cloth, Attic Storage Loft.

LIGHTSABRE BIVY
Pesante meno delle normali coperture, questo sacco da bivacco ultralight
ha la forma basata sulla Bibler Tripod Bivy. | due pali a forma circolare,
design del Lightsabre Bivy, incorporano uno spazio protetto nella zona
volto con una finestrella con una rete interna; il sacco & completamente
apribile. Un palo corto garantisce la ventilazione nella zona dei piedi. Noi
lo consideriamo un sacco per climber minimalisti o come sacco da bivacco
per utilizzo in emergenza.
LIGHTSABRE BIVY Specifiche tecniche

Dimensioni: 239 cm x 89 cm x 64 cm

Base: 1.9 m2

Peso: 732 g solo tenda e pali

Peso globale: 986 g

Ingombro sacca: 13 cm x 18 cm

Colore: giallo granturco

Accessori opzionali: Fitted Ground Cloth.



WINTER BIVY
Progettato come un riparo invernale per alpinisti, il Winter Bivy pud essere
utilizzato come un sacco a pelo ricoperto, come un sacco da bivacco per
condizioni meteorologiche miste o come protezione in caso di temporali.
Leggero e compatto, ¢ facile dormirci all'interno, & un ricovero d’emergenza
in ogni momento. Realizzato completamente in tessuto EPIC.
WINTER BIVY Specifiche tecniche

Dimensioni: 216 cm x 89 cm

Base: 1.3 m2

Peso: 277 g solo il sacco da bivacco

Peso globale: 302 g

Ingombro sacca: 8 cm x 13 cm

Colore: nero

USO, MANUTENZIONE E CURA

FISSAGGIO

Fissate sempre la tenda ai picchetti in tutti i punti di collegamento. Fissarla
a terra non & un optional! Si, la vostra tenda potrebbe essere sollevata e
fatta volare via anche da del vento modesto.

IN CASO DI NEVE

Fate molta attenzione quando spalate la neve attorno alla tenda. La pala
potrebbe tagliare facilmente il telo. NON dovete mai utilizzare degli oggetti
rigidi del tipo: raschietti, pale, piccozze ecc. per togliere la neve dalla tenda.

COME COLLEGARE IL PAVIMENTO OPZIONALE

E disponibile per la tutte le tende Superlight un telo a pavimento opzionale.
Lungo I'orlo di questo pavimento sono disponibili delle asole rinforzate.
Queste vengono usate per collegare il catino alla tenda. Legate gli angoli
della tenda col pavimento utilizzando le fettucce corte. Lasciate fuoriuscire
queste fettucce all’esterno quando fissate i picchetti alla tenda. Il pavimento
pud essere utilizzato anche come riparo d’emergenza tipo tela cerata o
tetto volante.

MANUTENZIONE E CURA

Le tende ed i sacchi da bivacco devono essere riposti asciutti. Riporre la
tenda umida o bagnata fara crescere la muffa che rovinera il tessuto. La




muffa inoltre attacca entrambe le laminazioni di tessuto e le parti in nylon
della tenda, causando eventuali perdite di tenuta, rotture ecc. Se sospettate
formazioni di muffa dovete agire nel modo corretto. Lavate con McNett
MiraZyme™ che normalmente & in grado di arrestare le formazioni di
muffe. Nel caso di muffa estesa non si potra fare nulla. Danni causati da
muffe non sono coperti da garanzia.

Quando si vive in zone umide sara utile lavare ogni due anni la tenda con
MiraZyme come prevenzione.

Non lavate o asciugate |a tenda in lavatrice. Se fossero sporchi, il pavimento
e |'esterno, possono essere puliti con acqua tiepida. Non utilizzate
detergenti solidi o liquidi di qualche tipo, potrebbero rovinare la tenuta del
tessuto all’acqua.

Lavaggio: se diventasse indispensabile lavare 'intera tenda, non utilizzate
acqua calda, candeggina, sapone liquido o detergenti vari. Lavatela a
mano in un catino utilizzando acqua fredda con MiraZyme, della McNett™
Corporation. Questo prodotto per la pulizia, elimina gli odori, ed aiuta
a rimuovere le tracce di muffa. E ordinabile anche in Black Diamond
Mail Order. Accertatevi che la tenda sia perfettamente asciutta prima
di riporla. Ci vogliono sempre dalle 24 ore in su. NON SPRUZZATE
IMPERMEABILIZZANTI SPRAY O SIMILARI E NON LAVATELA CON
PRODOTTI CHE NON SIANO RACCOMANDATI DA BLACK DIAMOND.

Utilizzare prodotti non conformi ne fara decadere la garanzia.
CERNIERE

Le cerniere richiedono manutenzione, specialmente se campeggiate in
luoghi sabbiosi o sporchi. La sabbia e lo sporco sono i principali nemici
delle cerniere. Pulitele con dei getti d'acqua per farne fuoriuscire lo sporco.
Applicate del lubrificante per cerniere quali McNett Zip Care™ che aiutera
a mantenere in funzione la cerniera nel tempo. Inoltre se le cerniere non si
chiudono o fanno fatica a scorrere, & importante ripararle correttamente.
Spesso & molto semplice ripararle e non & indispensabile sostituirle.
Forzarne la chiusura potrebbe danneggiarle in modo irreparabile, causando
una maggiore spesa dovuta alla sostituzione completa.

PALI

Le nostre palerie, in alluminio, sono incredibilmente resistenti, ma non
sono indistruttibili. Se utilizzate correttamente, non si romperanno. La
finitura anodizzata, le protegge contro la corrosione, ma devono comunque
essere riposte dopo I'uso, ben asciutte.



Quando issate la tenda, & molto importante che i pali chiudano
perfettamente tra loro. Inserti non bloccati possono rompersi facilmente. Il
cordino elastico & resistente e tiene ben saldi tra loro i pali. Quando diventa
umido o ghiacciato tende a perdere elasticita. Questi cordini col tempo
perdono elasticita e devono essere regolati.

MANUTENZIONE DELLE PALERIE

| pali devono essere periodicamente controllati. Controllate eventuali inserti
con un gioco elevato che fanno ballare i segmenti o che siano piegati.
Segmenti danneggiati dovranno essere sostituiti.

AVVERTENZE

Black Diamond Equipment non si ritiene responsabile per conseguenze
dirette, indirette accidentali e per ogni tipo di danno derivante dall’'uso di
questo prodotto. Voi siete gli unici responsabili dell’'uso ed utilizzo e di
qualsiasi conseguenza risultante dall’utilizzo della stessa.

GARANZIA

Il prodotto & garantito per un anno dalla data d’acquisto ed & indenne da
difetti di materiale o difetti di lavorazione. Se I'acquirente riscontrasse
difetti potra rispedire il prodotto all'indirizzo sotto elencato. Il prodotto
sara sostituito senza spese di spedizione. Questo & il limite della nostra
responsabilita per le condizioni di garanzia sul prodotto.

Esclusioni

Noi non garantiamo i prodotti contro I'usura dovuta al normale utilizzo, a
modifiche non autorizzate degli stessi, uso improprio, cattiva manutenzione
e danni dovuti a negligenza o utilizzi diversi dallo scopo reale. Questa
garanzia vi da normali diritti legali, salvo particolari condizioni legislative
diverse da stato e stato o da regione e regione. Ad eccezione di quanto
indicato nella presente garanzia, non ci riteniamo responsabili per danni di
origine diretta o indiretta risultanti dall’'uso del prodotto.



ESPANOL

INSTRUCCIONES DE USO
TIENDAS SUPERLIGHT

La serie de tiendas Superlight de Black Diamond combina por un lado una
méxima ligereza con materiales técnicamente avanzados en fabricacién
de tiendas y por otro los inigualados disefios de Bibler en tiendas
simples, es decir, sin doble techo, de eficacia sobradamente demostrada.
Al fabricarlas hemos tenido presentes las necesidades exclusivas de
alpinistas, ascensionistas, escaladores y sedenderistas a quienes gusta la
ligereza. Estas tiendas son ideales para cualquiera que ande buscando una
combinacién unica de resistencia, impermeabilidad y ahorro de peso.

Para el techo de las tiendas empleamos el tejido EPIC de Nextec©, ideal por
su exclusiva combinacién de maxima transpiracién y elevada resistencia
al agua. Nuestros suelos estan confeccionados con nylon Ripstop 30d
impregnado de silicona, tejido el doble de resistente que un nylon corriente
con tratamiento de poliuretano y un treinta por ciento mas ligero que éste.
Ademds, para eliminar atin més peso, las varillas incluidas en la serie
Superlight son de duralumino Featherlight, lo que mejora en conjunto la
relacién peso-resistencia de las tiendas.

SKYLIGHT

Esta espaciosa tienda para tres personas consta de tres varillas y un avance
incorporado. De fabricacién mixta en EPIC y rejilla, y con un peso de poco
mas de mil ochocientos gramos la Skylight es la tienda mas ligera del
mercado en su tamafio. Los dos tercios traseros de la tienda son de tejido
EPIC, con lo que se logra una transpiracion excelente y una alta resistencia
al agua, mientras que el tercio delantero de la tienda est4 confeccionado en
un tejido de mosquitera y EPIC. El avance y el tercio delantero de la tienda
se pueden recoger enrollados cuando hace buen tiempo, para disfrutar de
las vistas con la proteccién de la mosquitera, o extenderse si el tiempo es
malo para disponer de una proteccién fiable y un avance espacioso.

Especificaciones de la SKYLIGHT
Dimensiones: 224 cm x 175 cm x 107 cm
Superficie en planta: 3,4 m2
Peso: 1,86 kg (s6lo tienda y varillas)



Peso total con funda: 2,25 kg

Tamafio de la funda: 18 cm x 30 cm

Color: amarillo maiz

Accesorios opcionales: Hule para el suelo a medida, rejilla colgante
Attic#2

GUIDING LIGHT

Es la més grande y espaciosa de las tiendas Superlight, con espacio para
cuatro personas y fabricada con tejido EPIC para tener una proteccion
fiable y excelente transpiracién. Esta lujosa tienda ligera, estilo campo
base, dispone de dos puertas de EPIC con mosquitera incorporada y
cremallera completa. Las viseras que hay sobre las puertas permiten una
gran ventilacion sin dejar expuesto el interior. Para hacerlas més espaciosas,
pueden afadirseles avances en ambas puertas.

Especificaciones de la GUIDING LIGHT
Dimensiones: 218 cm x 201 cm x 107 cm
Superficie en planta: 4,4 m2
Peso: 2,76 kg (sélo tienda y varillas)
Peso total con funda: 3,12 kg
Tamafio de la funda: 18 cm x 30 cm
Color: amarillo maiz

Accesorios opcionales: Avance SilNylon (gana 1,12 m2; peso 560
g), Hule para el suelo a medida, rejilla colgante Attic#2, Bolsillo
organizador Pal#1

LIGHTHOUSE

Basada en la espaciosa planta de la Bibler Eldorado, en la Lighthouse
duermen bastante cémodos dos escaladores. La forma de las varillas
(tomada prestada de la popular Bibler Ahwahnee) incorpora una puerta
que abre por completo un lado de la tienda para tener sensacién de estar
al aire libre. El techo de la Lighthouse llega hasta los 109 cm, lo que la
hace espaciosa para la cabeza, y su puerta mosquitera completa permite
que el aire circule en noches de buen tiempo. El tejido EPIC del techo se
complementa con un técnico suelo de SilNylon para ofrecer un hogar
duradero en cualquier aventura al aire libre.



Especificaciones de la LIGHTHOUSE
Dimensiones: 221 cm x 130 cm x 109 cm
Superficie en planta: 2,9 m2
Peso: 1,44 kg (solo tienda y varillas)
Peso total con funda: 1,71 kg
Tamafio de la funda: 15 cm x 23 cm
Color: amarillo maiz
Accesorios opcionales: Avance SilNylon (gana 1,12 m2; peso 485 g), Hule
para el suelo a medida, rejilla colgante Attic, Bolsillo organizador Pal.

FIRSTLIGHT
Basada en la planta de la Bibler I, la Firstlight es la tienda por excelencia de
la serie Superlight de Black Diamond. Ideal para el alpinista preocupado
con el peso, la Firstlight cuenta con una puerta de disefio innovador que
se abre hasta el suelo, lo que permite entrar y salir facilmente, y su puerta
mosquitera completa ofrece ventilacién y vistas en noches de buen tiempo.
La Firstlight también viene equipada con una ventanita trasera para mayor
ventilacion. Alpinistas, montafieros y senderistas no encontraran otra
tienda de esta calidad, peso y precio.
Especificaciones de la FIRSTLIGHT

Dimensiones: 208 cm x 123 cm x 107 cm

Superficie en planta: 2,5 m2

Peso: 1,21 kg (s¢lo tienda y varillas)

Peso total con funda: 1,49 kg

Tamafio de la funda: 15 cm x 23 cm

Color: amarillo maiz

Accesorios opcionales: Avance SilNylon (gana 1,12 m2; peso 520 g), Hule
para el suelo a medida, rejilla colgante Attic, Bolsillo organizador Pal.

HILIGHT

El disefio de su estructura, gracias a la pieza que retne las varillas en el
cénit, hace que este miembro de la familia Superlight sea robusto y estable.
Su porte, con laterales bastante verticales, y la amplia puerta cubierta por un
toldillo permiten un cémodo acceso a su interior sin permitir que entre el
mal tiempo. Su espacio interior, excepcionalmente amplio, unido a sus dos



anchas ventanas, crean un habitéculo alto y aireado. Gracias a su reducida
base, es posible montar esta tienda superligera en casi cualquier lugar.
Especificaciones de la HILIGHT

Dimensiones: 203 cm x 122 cm x 102 cm

Superficie en planta: 2,5 m2

Peso: 1,2 kg (sélo tienda y varillas)

Peso total con funda: 1,47 kg

Tamafio de la funda: 15 cm x 23 cm

Color: amarillo maiz

Accesorios opcionales: Avance SilNylon (gana 1,2 m2; peso 485 g), Hule

para el suelo a medida, rejilla colgante Attic, Bolsillo organizador Pal.

ONESHOT
Pensada para una persona, la tienda OneShot incorpora todos los detalles
que esperarias encontrar en una tienda superligera de tamafio normal. Su
puerta lateral de apertura completa simplifica el acceso y proporciona una
sensacion de espacio que no se encuentra en otras tiendas monoplaza.
Sus dos ventanas laterales estdn dotadas de toldillo y aportan ventilacién
y vistas sin dejar de proteger. Una robusta estructura de varillas la dota de
resistencia y estabilidad al tiempo que permite crear un habitdculo muy
espacioso.
Especificaciones de la ONESHOT

Dimensiones: 213 cm x 86 cm x 84 cm

Superficie en planta: 1,8 m2

Peso: 1,04 kg (sélo tienda y varillas)

Peso total con funda: 1,30 kg

Tamafio de la funda: 15 cm x 23 cm

Color: amarillo maiz

Accesorios opcionales: Hule para el suelo a medida, rejilla colgante Attic.

FUNDA DE VIVAC LIGHTSABRE

Ms ligeras que la mayoria de los hules para el suelo, esta funda de vivac
ultraligera toma su forma en planta de la funda de vivac Bibler Tripod.
Su disefio con dos varillas incorpora una espaciosa zona para la cabeza,



protegida con una mosquitera interior y una puerta de gran abertura.
Creemos que es la mejor funda de vivac para el escalador minimalista o
como recurso de repuesto en vivacs de emergencia.
Especificaciones de la funda de vivac LIGHTSABRE

Dimensiones: 239 cm x 89 cm x 64 cm

Superficie en planta: 1,9 mz2

Peso: 732 g (sélo funda vivac y varillas)

Peso total con funda: 986 g

Tamafio de la funda: 13 cm x 18 cm

Color: amarillo maiz

FUNDA DE VIVAC WINTER
Disefiada como proteccién contra el frio para alpinistas, la funda de vivac
Winter se puede usar como funda para el saco si se duerme bajo un doble
techo, como funda de vivac bajo lluvia ligera o niebla, o como proteccién
adecuada cuando hay riesgo de tormentas. Ligera y compacta, ocupa muy
poco en la mochila y asegura cobijo de emergencia en cualquier momento.
Fabricada completamente en tejido EPIC.
Especificaciones de la funda de vivac WINTER

Dimensiones: 216 cm x 89 cm

Superficie en planta: 1,3 m2

Peso: 277 g (sélo funda vivac)

Peso total con funda: 302 g

Tamario de la funda: 8 cm x 13 cm

Color: negro

USO, CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

ANCLAJE AL SUELO

Clava siempre la tienda usando todas las clavijas que trae. Meter las clavijas
no debe considerarse como algo optativo. jSi, incluso un viento leve puede
arrastrar una tienda!

NIEVE Y NEVADAS

Ten muchisimo cuidado cuando palees nieve alrededor de la tienda. Una




pala puede rasgar ficilmente el tejido. JAMAS sacudas la nieve de la tienda
con objetos duros, como palos, palas, piolets, etc.

LONAS OPCIONALES PARA EL SUELO

Existe una lona a medida para el suelo de todas las tiendas Superlight
de Black Diamond. Dichas lonas llevan unos ollaos reforzados a lo largo
de los lados que pueden usarse para unir dicho suelo a la tienda. Ata un
bucle pequefio de cuerda a cada uno de los ollaos de las esquinas y pasa
ese bucle sobre las cintas de las esquinas de la tienda cuando metas las
clavijas. La lona del suelo también puede usarse como toldo. Usa los ollaos
del borde para colgarga o anclarla.

CUIDADOS Y LIMPIEZA

Las tiendas y las fundas de vivac deben guardarse secas. Guardarlas
huimedas o mojadas hara que les salga moho, lo que produciré olores y
hard que el tejido cale. El moho también ataca al tejido de nylon y a las
partes que llevan recubrimiento de uretano, lo que disminuye su resistencia
y hace que acabe rompiéndose. Si sospechas que la tienda puede tener
moho, acttia de inmediato. Lavarla con el limpiador McNett MiraZyme©
suele detener y eliminar casos ligeros de moho. Si tiene mucho moho, éste
no se quitard lavando. La garantia no cubre los dafios por moho. Quienes
vivan en climas humedos deberian lavar la tienda con MiraZyme una vez
cada dos afios, presente o no sintomas de moho. No trates de limpiar
tu tienda en seco o en lavadora. Si estd un poco sucia, el suelo y la parte
exterior del techo se puede limpiar con una esponja y agua templada. Jamas
uses detergentes o jabones liquidos del tipo que sean.

Para lavarla: Si resulta imprescindible lavar la tienda entera, evita usar agua
caliente, lejia, liquido para lavaplatos o cualquier otro detergente o jabén
liquido. Lavala a mano en la bafiera usando sélo agua tibia y MiraZyme,
de McNett Corp. Este producto limpia, elimina olores y ayuda a quitar el
moho. Puedes pedirlo por correo a través de Black Diamond. Comprueba
que tu tienda estd totalmente seca antes de guardarla. Esto puede llevar
24 horas o mas. NO ROCIES O LAVES TU TIENDA CON NINGUN
IMPERMEABILIZANTE NI PRODUCTO DE LIMPIEZA DISTINTO A LOS
RECOMENDADOS POR BLACK DIAMOND. Usar cualquier otro producto
puede anular tu garantia.

CREMALLERAS

Las cremalleras requieren mantenimiento, sobre todo si se acampa en
lugares arenosos o sucios. La principal causa de que fallen las cremalleras
son la arena y la suciedad. Si se ensucian, aclara la tienda con una



manguera y aplica el chorro a presién sobre las cremalleras para eliminar
la suciedad. Aplicar un lubricante para cremalleras, como McNett ZipCare
contribuird a alargar la vida de tus cremalleras. Si adn asi los cursores no
corren bien, es importante actuar cuanto antes. A menudo puede arreglarse
con tan solo cambiar los cursores, lo que deja la cremallera casi como
nueva por muy poco dinero. Si fuerzas cursores gastados, dafiaras la
cremallera y la reparacién serd mucho mas cara.

VARILLAS

Nuestra varillas ligeras de aluminio, unidas por dentro con cordén eléstico,
son increfblemente resistentes, pero no indestructibles. Si se usan como
se recomienda, no se romperan. El acabado anodizado ayuda a protegerlas
contra la corrosién, pero auin asi, antes de guardarlas con la tienda hay que
asegurarse de que estan bien secas.

Cuando montes la tienda, es muy importante que los segmentos de las
varillas se empalmen bien. Si los casquillos no encajan por completo,
la varilla se rompera cuando se flexe. El cordén eldstico debe ser fuerte y
tensar de manera que los segmentos queden unidos con firmeza. El cordén
elastico pierde algo de elasticidad cuando esta himedo o frio. También se
da de si con el tiempo y debe ajustarse cuando ya no tensa.

MANTENIMIENTO DE LAS VARILLAS

Las varillas deben inspeccionarse periédicamente. Aunque es normal que
sus segmentos tomen un poco de forma, los dobleces o desvios grandes
deben considerarse preocupantes. Vigila sobre todo que no haya casquillos
doblados. Los segmentos doblados deben reemplazarse.

ADVERTENCIA

Black Diamond Equipment no se hace responsable ni de los dafios ni de las
consecuencias directas, indirectas o accidentales que resulten del uso de
sus productos. T eres el responsable de tus actos y actividades, asi como
de sus posibles consecuencias.

GARANTIA LIMITADA

Garantizamos por un afio desde la fecha de la compra y sélo al comprador
original (Comprador) que nuestros productos (Productos) estdn libres de
defectos, tanto de material como de montaje. Si el Comprador descubre
un defecto cubierto por la garantia, el Comprador debe hacernos llegar
el Producto a nosotros a la direccién indicada més abajo. Nosotros
reemplazaremos ese Producto sin coste alguno. Este es el alcance de
nuestra responsabilidad bajo esta Garantfa, y cuando expire el periodo de



garantia aplicable, se extinguiré dicha responsabilidad.

Exclusiones de la garantia

Nuestra Garantia no cubre el desgaste normal de los Productos, asi como
tampoco modificaciones o alteraciones no autorizadas, uso inadecuado,
mantenimiento inadecuado, accidentes, abusos, negligencias, dafios o
que el Producto se use para un propésito para el que no fue disefiado. Esta
Garantia te otorga derechos legales especificos y puedes tener también
otros derechos que varian seguin el estado. Salvo en los casos expresamente
mencionados en esta Garantia, no seremos responsables por dafios
directos, indirectos, accidentales o de otro tipo que resulten del uso del
Producto. Esta Garantia reemplaza a todas las demas garantias, expresas
o implicitas, incluidas, pero no limitadas a, garantias implicitas de cualidad
de ser comercializado o ser apto para una finalidad determinada (algunos
estados no permiten la exclusién o limitacién de dafios o accidentales o
sobrevenidos, o permiten limitaciones sobre la duracién de una garantia
implicita, de manera que es posible que las exclusiones arriba indicadas no
se apliquen en tu caso)
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